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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1974-1975

28 MEI 1975,

Ontwerp van wet ertoe strekkende de sociale
voordelen inzake de door het Woningfonds en
het Studiefonds van de Bond van de Grote
Gezinnen van Belgié toegekende leningen uit
te breiden tot de gezinnen met minstens drie
kinderen.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
VOLKSGEZONDHEID

EN DE GEZINSZORG UITGEBRACHT
DOOR Mej. HANQUET.

Dit ontwerp van wet, overgezonden door de Kamer van
Volksvertegenwoordigers, verleent aan de gezinnen met ten
minste drie kinderen ten laste, de sociale voordelen inzake
leningen toegekend door het Woningfonds en het Studiefonds
van de Bond van de Grote Gezinnen van Belgié,

De Minister van Volksgezondheid geeft de voorkeur aan
deze tekst, omdat voor de toepassing ervan geen koninklijke
besluiten hoeven te worden uitgevaardigd, wat wel het geval
zou zijn voor het voorstel van Mevr. Lassance-Hermant (1).
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SESSION DE 1974-1975

28 MAT 1975,

Projet de lol accordant aux familles comptant au
moins trois enfants a charge, le bénéfice des
avantages sociaux en matiére de préts a
Pintervention du Fonds du logement et du
Fonds des études de Ia Ligue des Familles
nombreuses de Belgique.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE LA FAMILLE
PAR Mlle HANQUET.

Le présent projet, transmis par la Chambre des Représen-
tants, accorde aux familles comptant au moins trois enfants
a charge, le bénéfice des avantages sociaux en matiére de
préts a Pintervention du Fonds du logement et du Fonds des
études de la Ligue des Familles nombreuses de Belgique.

Le Ministre de la Santé publique a marqué sa préférence
pour ce texte dont P’application ne nécessite pas la promul-
gation d’arrétés royaux ainsi que Pexigerait la proposition
de Mme Lassance-Hermant (1).

Aan de werkzaamheden van de Commissie hebben deelgenomen :

Vaste leden: de heren Cuveller E., voorzitter; Bertels, Cerf, De Grave,
Hambye, Mevr. Nauwselaerts-Thues, de heer Payfa, Mevr. Smitt, de heren Rik Van-
dekerckhove, Vandenabesl , Vand de, Vannleuwenhuyze, Verbist, Verspeeten
en Mej. Hanquet, verslaggever.

Plaatsvervangers : de heren Février, Leemans en Wyninckx.
R. A 10118
Zie :
Gedr. St. van de Senaat :

556 (1974-1975) : N* 1 : Ontwerp overgezonden door de Kamer van Volksvertegen-
woordigers.

(1) R. A 9898,

Ont participé aux travaux de la Commission :

Membres effectifs : MM, Cuveller E., président; Bertels, Cerf, De Gréve,
Hambye, Mme Nauwelaerts-Thuses, M. Payfa, Mme Smitt, MM. Rik Vandekerckhove,
Vandenabeele, Vandezande, Vannieuwenhuyze, Verbist, Verspeeten ot Mile Han-
quet, rapporteur.

Membres suppléants : MM. Février, Leemans et Wyninckx.

R. A 10116

Voir :
Document du Sénat :
556 (1974-1975) : N° 1 : Projet transmis par la Ch

bre des Repré

D ——

(1) R. A 9898.
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Volgens de Minister zijtn gezinnen met ten minste drie
kinderen wel degelijk grote gezinnen. Al die gezinnen kun-
nen in aanmerking komen voor sociale voordelen, te weten
de staatswaarborg voor de leningen van het Woningsfonds
van de Bond van de Grote Gezinnen van Belgié en de ten-
lasteneming van de interesten voor de dekking van de
toegestane leningen.

De Minister meent dat het probleem geregeld is wat de
studieleningen betreft.

Op voorstel van de Minister van Verkeerswezen heeft de
Raad van Beheer van de N.M.B.S. bovendien aanvaard de
toepassing van het verminderd tarief uit te breiden tot de
gezinnen met drie kinderen.

Een commissiclid vraagt of de uitbreiding van de vermin-
dering voor de spoorbiijetten ook geldt voor de buurtspoor-
wegen en voor de paketbootlijn Oostende-Dover. De Mi-
nister kan dit niet bevestigen. Hij zal bij zijn collega van
Verkeerswezen hiervoor bemiddelen.

Een commissielid vraagt dat het voordeel zou worden
uitgebreid tot alle gemeenschappelijke vervoermiddelen, voor
de buitenlandse gezinnen zowel als voor de Belgische.

Een commissielid stelt zich vragen over de juiste benaming
van het Fonds aan Franstalige zijde sedert de naam van de
« Ligue des familles nombreuses de Belgique » veranderd is
in « Ligue des familles ». De Minister meent dat de benaming
van het Fonds moet blijven zoals die thans luidt, maar dat
men in de Nederlandse tekst moet stellen « Woningfonds » in
plaats van « Woningsfonds ».

De artikelen 1 en 2 worden met algemene stemmen aange-
nomen.

Artikel 3, hoewel overbodig geacht, wordt met algemene
stemmen aangenomen.

Het ontwerp van wet in zijn geheel is met algemene stem-
men aanvaard.

Dit verslag is met algemene stemmen goedgekeurd.

De Verslaggever,
H. HANQUET.

De Voorzitter,
E. CUVELIER.

(2)

Selon le Ministre, les familles comptant trois enfants an
moins sont bien des familles nombreuses. Toutes ces familles
peuvent bénéficier d’avantages sociaux, & savoir la garantic
de I'Etat aux emprunts du Fonds du Logement de la Ligue des
Familles nombreuses de Belgique et la prise en charge des
intéréts destinés & couvrir les préts octroyés.

Le Ministre estime que la question est téglée pour les
préts d’études.

Par ailleurs, sur proposition du Ministre des Communica-
tions, le Conseil d’administration de la S.N.C.B. a admis
d'étendre Papplication des tarifs réduits aux familles ayant
trois enfants,

Un commissaire demande si I'extension de la réduction
pour les billets de chemin de fer vaut également pour la
S.N.C.V. et pour la ligne des paquebots Ostende-Douvres,
Le Ministre ne peut le confirmer. Il insistera auprés de son
collégue des Communications pour qu'il en soit ainsi.

Un commissaire insiste pour que le bénéfice soit étendu
4 tous les transports en commun et ce pour les familles

/

étrangéres comme pour les familles belges.

Un commissaire s’interroge sur la dénomination exacte du
Fonds depuis la modification de la Ligue des Familles nom-
breuses de Belgique en Ligue des familles. Le Ministre estime
qu’il faut maintenir la dénomination du Fonds telle qu’elle
est libellée, en corrigeant toutefois le texte néerlandais « Het
Woningsfonds » en « Het Woningfonds ».

Les articles 1 et 2 sont adoptés & 'unanimité des 18 mem-
bres présents.

L’article 3, estimé superflu, est cependant adopté a I'una-
nimité des 18 membres présents.

L’ensemble du projet est adopté a 'unanimité des 18 mem-
bres présents.

Le présent rapport a été approuvé A I'unanimité des
18 membres présents.

Le Rapporteur,
H. HANQUET.

Le Président,
E. CUVELIER.

20.659 — E. Guyot, n. v, Brussal.



